Kindertagespflege
In Luxemburg
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2007 Erste gesetzliche Grundlage zur Kindertagespflege
> Sichtbarkeit : Wieviele Kinder sind in der Tagespflege?

> ldentifizierung : Welche Qualifikation haben die Tageseltern?

2016  Gesetz zur Qualitatssicherung in der padagogischen
Praxis der Kindertagesbetreuung

Einfuhrung des « Nationaler Bildungsrahmenplan zur
non formalen Bildung »

2023 Aufwertung der Arbeit als Tageseltern :

> Anpassung der staatlichen Hilfe

>  Mindestqualifikation : erfolgreicher Abschluss des 11.
Schuljahres plus Basisausbildung

» Sprachniveau B2 in einer der drei Amtssprachen des Landes
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Entwicklung der Anzahl der Zulassungen 2009 - 2022
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Instrumente der Qualitatssicherung in der padagogischen
Praxis

» Nationaler Rahmenplan zur non-formalen Bildung im
Kindes-und Jugendalter
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Instrumente der Qualitatssicherung in der padagogischen

Praxis

» Nationaler Rahmenplan zur non-formalen Bildung im
Kindes-und Jugendalter

=

Sprache, Kommunikation
und Medien

I unserer multkulturllen Geselschaft st der
Sprachenwerb von grundiegender Sedeutung
Das Entdecken von Sprachen geschieht durch
Austausch, Rollenspile, Bicher, Medien,

e, Osdliag sty
s st wichti, de Famillensprche des Kindes o TUOZEIS PETS e
inen Patz einzuraumen, auch wenn diese im P’

Betiuungsumfeldnich geprochenwied. L Osbathie anss

+ Wie kommunizieren Kinder miteinander? Was kinnen Si dabel

machen Loute/ Gerdusche, i berihren sich..)

Sprachen werden von den Kindern gesprochen
(Famillenspeachen)?

+Wie fordern Sie diese in her Einvichtung?

+ Welche sprachein) sprechen Sie mit den Kindern?

+Wos tun e, wenn das Kind nicht di gleiche Sprache spriht wie Sie?

Wie kommuniziren Sie miteinands

+Welche Haltung nehrmen Sie im Umgang mit dem Kind ein?

(28 hherols das Kind,auf Augenhhe zum Kind_)

+Wonn haben Sié de Gelegenhelt 2u einem offenen Austausch mit
o2

+Wie bingen Si das Kind dazu sich Fragen 24 stelln) 2um Erstaunen?

(28 neve Bider unbetonnte Objeite_)

Musik, Hasbicher Poster.)

her uaditionelle (28 Bicher, Zetschrfen, Zetungen_) odes neve
Medien (26 PC Toblt Inernet.J?

deren Elern (28 Anzeigetafe, Pakate, Notzbuch/Ordner des Kindes. )2

und sich diese 2u egen machen kana? (25 Magnete, Verkiedungen
Zubehav fur Rollnspiee.)

+Wos sehenievor, damit die inder in Gruppen beieinander sitzen und

sichin Rube unterhaien kennen?

+Wos selln Sie einem Kind 2ur Verfgung, das Buhe brsucht, sleine

‘Angebot von Bicher fir ale Altersgruppen. tu
verschiedenen Themen und i verschiedenen
Sprachen

Ruhiger Rickzugsort

Efahrung von Altagssituationen
Spilerischer Sprachgebrauch
Diskussion, Argumentation,interaktionen

Interaktionen twischen Kindern
Durch die Gruppe lemen

Freude in Diskussionen tellen

Nutzung digitaler Medien
Verschiedenartige Sprachen-Tools

Medien zur Vertiefung von Erfahungen

Enfance-Jeunesse Website

Mitps s nfoncefeunesse b handiungslebdr Phanclungsfed 3

Verdffentlichungen des SN

D Roll des Pidagogen i der non-formalen Bildung

D Bidvom Kind

+ ethe mehisprachige Bldung

Erscheinungsjah: 2022

“arcus

FR /D) ocus Versfientlichungen
Kanner am Fokus
- Ciducationplringue su Lembourg
communigues ave untoutjeune enfart
« Mehispeachighet—une angue  autee
Ebvel précoceaux g, un st pour e
entants 32018

Agence Dagesel

@ ber i vielzah

Service national
de la jeunesse

oo Qrcus

am Déngscht vu Kanner, Jugend a Famill




Instrumente der Qualitatssicherung in der padagogischen

Praxis

» Nationaler Rahmenplan zur non-formalen Bildung im
Kindes-und Jugendalter

> ESaeﬁrg)ch und Austausch mit dem Regionalbeauftragten (2x

» Betreuungskonzept (muss alle 3 Jahre erneuert werden)

» Jahresbericht ( 1x Jahr)

» Fortbildung (20 Stunden/Jahr)

> Supervision

» Ludothek (padagogisches Material und Bucher)

» Beratung und Begleitung durch die agence Dageselteren
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Planen (Planning)
Plan erstellen,
Ziele setzen

Anpassen (Acting) Umsetzen (Doing)

Arbeitsweise, Angebote und Angebote und
Programme anpassen Projekte umsetzen

Auswerten (Checking)
geleistete Arbeit analysieren
und bewerten

Schéma selon le moedéle « P-D-C-A » de William Deming (brochure « Lauto-évaluation sur base du cadre de référence dans les services d'éducation et d'accueil
pour enfants » du Service Mational de la Jeunesse, 2020)
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Perspektiven

» Referenzperson fur jede Tagesmutter einfuhren zur
iIndividuellen Begleitung/Beratung

» Regionalisierung unseres Angebots um die Vernetzung und
den Austausch zu starken

» Alternativer Berusstatut: Arbeithehmer

» Sichtbarkeit und Wertschatzung des Berufs in der
Gesellschaft verbessern
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Dokumentation

» Kanner am Fokus 02/2023 « LaSS|stance parentale. Un
mode d'accueil de qualité »

https://www.arcus.lu/32/tlchargements

» Nationaler Rahmenplan der non formalen B|Idung

https://www.enfancejeunesse.lu/de/nationaler-rahmen/

> Die Qualitatssicherung bei den Tageseltern

https://www.enfancejeunesse.lu/de/documents/die-qualitatssicherung-
bei-den-tageseltern/

https://www.enfancejeunesse.lu/de/qualitatssicherung/
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